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universuri create de limbaj; sunt universuri pe care limbajul le presupune si le manifesta. In realitate,
sunt universuri de cunoastere, patru universuri de cunoastere si, deci, de discurs care se referd la trei
,lumi” diferite: la lumea «reald» sau «obiectivd» in sensul curent al acestor termeni, la lumea
fanteziei sau a imaginarului si la lumea credintei. Astfel, universul de discurs «practic» corespunde
universului de cunoastere dat de experienta curentd si se refera la lumea «reald» ca obiect al acestei
experiente; universul de discurs «stiintific» reflectd cunoasterea oferitd de cercetarea stiintifica
fundamentatd pe cunoasterea datd de experinta curenta referitoare la aceeasi lume «reala» (care, in
cazul stiintelor fizico-naturale este lumea fizico-naturald); universul de discurs «poeticy,
corespunzator cunoasterii date de intuitia poetica, se referd la lumea artei, adicd la lumea creata de
fantezie; iar universul de discurs al credintei reflectd cunoasterea datd de credintd si se referd la
«lumeay specifica acesteia. [...] Prin urmare, sarcina lingvisticii si a filosofiei limbajului este sa
stabileasca obiectivitatea, subiectivitatea §i intersubiectivitatea presupuse de fiecare din aceste
universuri, relatiile lor reciproce si caracteristicile fiecaruia.

Dat fiind cé orice afirmatie poate fi verificatd numai in domeniul universului de cunoastere
caruia ii apartine si in cadrul lumii cdreia ii corespunde, afirmatiile despre credintd nu pot si nu
trebuie sa fie justificate de cercetarea fizico-naturala, nu au nevoie de o astfel de justificare, deoarece
reprezintd o lume autonoma si ireductibila de cunoastere si de certitudine. Stiinta autentica, stiinta
congtienta de sarcina sa, de limitele sale si de etica sa intrinseca nu ignora universul credintei si nu il
reduce la lumea fizico-naturald. In consecintd, nu se prezinti nici un conflict intre credinta si stiinta,
nici Intre credinta si artd. Dimpotriva, in timp ce alte universuri de cunoastere, in formele lor mai mult
sau mai putin nelegitime, tind sa fie exclusive si invadatoare, universul credintei, conservandu-si
autonomia, le cuprinde pe acestea, fiind integrator: recunoscand legitimitatea fiecarui univers, face ca
cele trei «lumi» sd constituie aspecte sau sectiuni complementare ale unei lumi unice, create, sustinute
si sprijinite de Dumnezeu. Vorbesc de credintd considerata in esenta sa ideald, in al sau Sein-Sollen,
nu de atitudini ale reprezentantilor publici ai credintei [...]. Din aceleasi ratiuni, credinta este funda-
mentul cel mai solid al intersubiectivitatii: universul credintei in care toti oamenii sunt frati si fii ai
unui Dumnezeu unic si, deci, egali si In fata lui Dumnezeu, e domeniul prin excelentd al inter-
subiectivitatii si al solidaritatii umane universale” (p. 530).

Concluzia finala enuntatd de E. Coseriu este urmatoarea: ,,Credinta autentica nu dispretuieste
alte credinte; se recunoaste ea insasi chiar in credinte pe care le considera false, adica recunoaste si in
acestea un nucleu de adevar; pana si in formele cele mai primitive ale magiei si idolatriei incearca sa
identifice cel putin o aspiratie catre credinta «adevarata». Credinta autentica este mereu ecumenica”
(p. 531).
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Numarul 12 al revistei ,,Signa”, editatd de Asociatia Spaniola de Semiotica si de Centrul de
Investigatii Semiotice al Universitatii Nationale de Educatie la Distantd (UNED) din Madrid, este
focalizat pe doud aspecte majore: dinamica studiilor de semiologie teatrala in Spania si prezentarea
cercetarilor de semioticd din Roméania. in felul acesta, volumul vine in consonanta cu dezideratul
Asociatiei Spaniole de Semioticd de a deschide paginile anuarului ,,Signa” cercetatorilor strdini,
servind drept punte de legdtura intre lumi indepartate ca spatiu geografic, insa apropiate ca preocupari
stiintifice.
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Dat fiind ca sectiunea cea mai substantiald ca numar de participanti si mai densa ca nivel
teoretic al contributiilor o reprezintd grupajul Panorama semioticii in Roménia, vom insista in
continuare asupra acesteia. Dupd cum marturisesc cele doud editoare, Doina Popa-Liseanu (secretara
a Asociatiei Spaniole de Semioticd, profesor la Catedra de filologie franceza a U.N.E.D.) si Mariana
Net (cercetatoare la Institutul de Lingvistica ,,Jorgu Iordan — Al. Rosetti” din Bucuresti), grupajul a
fost conceput astfel incat sa ofere o viziune cat mai ampla asupra semioticii romanesti. Includerea in
volum a unor reprezentanti ale celor mai importante centre universitare din tara (Bucuresti, Cluj, lasi
si Timigoara), prezentarea a cat mai multe subdomenii, vechi si noi, ale semioticii roméanesti si
participarea mai multor generatii de semioticieni romani au fost criteriile care au stat la baza selectiei
contributiilor de fata.

Lectura atenta a celor 14 studii releva faptul ca acestea au fost grupate in doud sectiuni: dacad in
prima parte accentul e pus pe fundamentarea teoretica a semioticii, pe raportul ei cu alte discipline
adiacente si pe bazele sale metodologice, partea a doua tine de aplicarea semioticii la diferite domenii,
cum ar fi: muzica, teatrul, arta plasticd, etnografia, folclorul, gesturile liturgice etc. Altfel spus, prima
parte ofera reperele teoretice si conceptuale pentru discutiile si abordarile din partea a doua.

Panorama semioticii in Roméania se deschide cu textul Semioza textuald si modelul lui
Peirce, semnat de distinsa semioticiana si specialistd in lingvistica textului Carmen Vlad.

Pornind de la premisa cé valoarea semiotica a textului rezida 1n natura semnica a unitatilor sale
verbale, Domnia Sa se focalizeaza asupra statutului semiotic al textului, intrucat valoarea sa semiotica
nu se deduce doar din natura semnica a unitétilor sale verbale, de rang inferior, ci si din trasaturile pe
care textul le dobandeste prin functia comunicativa si prin relatia sa, ca entitate distinctd, cu un
univers semnificat. In consecinta, din punct de vedere semiotic, textul se caracterizeaza printr-o
ambivalentd constitutiva. Or, a tine cont de aceastd ambivalenta nu inseamna a examina procesele de
natura sintacticd, semantica sau pragmatica, ci a urmari functionarea textului (ca entitate globald) atat
in reteaua de relatii obligatorii ale procesului comunicativ (unde se valideaza ca obiect semnic), cat si
in procesul de cunoastere in care si pentru care textul se instituie ca semn. Odatd cu asumarea textului
ca obiect supus examindrii semiotice, precizeazd autoarea, s-a produs o noud resurectie a opticii
semiotice in cercetarea verbala, cercetdri textologice mai recente conferind calitatea de semn textului
in general, nu doar celui literar. Prin urmare, asumarea acestei premise fundamentale — a textului ca
semn — implica recunoasterea si existenta unei ambivalente semnice a textului, ceea ce inseamna a-1
recunoaste ca parte a unui proces semiotic complex. in acest context, cadrul semiotic cel mai
concludent pentru perspectiva de investigatie propusa il constituie modelul elaborat de S. Ch. Pierce.

In Filozofia limbajului §i semiotica. Prolegomene, Mariana Net este preocupati de relatia
semioticii cu filozofia limbajului, de modul in care semioticienii se raporteaza la acest domeniu.
Stabilind o echivalenta intre filozofia limbajului si lingvistica teoretica si un raport de compatibilitate
intre filozofia limbajului §i semiotica, cercetatoarea mentioneaza ca filozofia limbajului se
relationeaza de asemenea cu alte discipline lingvistice, cum ar fi: retorica, pragmatica si poetica.
Punctul de plecare cel mai adecvat pentru studiul teoretic al limbajului si al disciplinelor conexe este,
si de data aceasta, cel oferit de semiotica lui Peirce: ,,Semiotica lui Peirce trebuie sd se bazeze in
permanentd pe studiile dedicate filozofiei limbajului de catre teoria franceza a enuntarii, implicand
totodatd o apropiere pragmatica pe linia Morris, dar incluzand si analiza dialogului, a conversatiei
bazate pe teoria actelor de vorbire a lui Austin si Searle [...]. Toate aceste discipline ale lingvisticii
(fiecare luata separat si toate in comun) au o componenta de filozofie a limbajului” (p. 61).

Sub titlul Spatii discursive: o solutie la problema eterogenitdtii discursive, Liana Pop pledeaza
pentru o noud perspectivd de modelare §i analizd a discursului, anume perspectiva ,,spatiilor
discursive”. Cu alte cuvinte, este vorba de straturi referentiale care in procesul de producere si de
interpretare a discursului se afla — in mod virtual §i simultan — la indemana vorbitorilor. Daca
acceptam ca rupturile gramaticale functioneaza in interiorul frazelor ca indicatori ai unor functii
discursive, atunci aceste functii pot fi abordate in termeni de macro-tipuri. in consecinti, se stabilesc
urmatoarele operatii discursive (prezentate global intr-un tabel cu diferite niveluri care sugereaza
simultaneitatea in procesul de transpunere in discurs si in cel de interpretare): spatiul interdiscursiv,
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metadiscursiv, interpersonal, subiectiv, spatiul descriptiv ,,al lumii”, spatiul supozitional, paradis-
cursiv, prozodic si intersemiotic. Autoarea considera ca aceastd cale de abordare poate sa devina
relevanta in explicarea si descrierea unor aspecte mai dificile de analiza a discursului.

in Stilistica rediviva: semiostilistica si semnele poetice, Ileana Oancea exploreaza teritoriul
limbajului liric care are prin excelentd caracter subiectiv. Semiotica lui Saussure din Cursul de
lingvistica generala a deschis perspective pentru o semiotica a unui al doilea Saussure din studiile
sale dedicate anagramelor, ceea ce a stimulat recuperarea acestui teritoriu de catre stilistica,
constituindu-se ulterior o alianta intre stilistica si semiotica. Acest fapt a fost perceput din punct de
vedere teoretic ca un alt tip de semioza, generand un anumit tip de ars interpretandi. Semioza poetica
construieste astfel un spatiu amplu al semnificatiei care anuleaza linearitatea semnelor lingvistice din
enunt, iar textul poetic, prin diseminarea anagramica a semnificantului, devine asemenea unui
palimpsest sau iceberg (C. Vlad). I. Oancea considerd ca studiind aceastd zond enigmaticd a
semnificatiei, Saussure a pus bazele unei semiotici de tip special — ale semiostilisticii — care se
situeaza oarecum in contradictie cu ceea ce postulase in Cursul de lingvistica generald.

Partea a doua a sectiunii, Panorama semioticii in Roméania, contine mai multe studii de
analiza semioticd, fundamentele teoretice ale disciplinei fiind aplicate la muzica, teatru, arte plastice,
etnografie si folclor, gesturi liturgice. in Semiotica §i editarea unui text poetic integral, Rodica
Marian precizeaza locul pe care ar trebui sa-1 ocupe editarea unei opere literare in cadrul semioticii,
prin text integral intelegand atat versiunea definitiva, cat si variantele sale. In acest context, editarea
textului poetic integral al Luceafarului si a variantelor sale, intr-o forma noud, bazata in principiu pe
lectura si interpretarea manuscriselor editiei Perpessicius, devine un obiectiv realizabil din perspectiva
investigatiei moderne a textului poetic, mai ales cd acest text eminescian, reprezentativ pentru
literatura romana, nu a mai fost investigat in integralitatea tuturor variantelor sale.

Luana Stoica, in Lumile semantice §i obiectul estetic. Propunere pentru lectura spectacolului
teatral, pledeaza pentru o lecturd a spectacolului teatral in cheie cognitiva si semiotico-
fenomenologica, dat fiind cd sensul fiecdrui spectacol se construieste iIn mod dinamic, adica pe
parcursul receptarii sale, in timp ce proiecteazd o lume posibila, imaginata si reprezentata fizic pe
scend. in acest mod ne aflim permanent in fata a doua ,,universuri”: unul fizic, rezultat din emergenta
scenicd a faptului teatral; altul psihic, rezultat din proiectia psihica a datelor perceptive in acord cu
structurile cognitive ale subiectului receptor. intre aceste doud ,,universuri” existd o relatie dinamica
de conflict si interactiune continud, relatie ce se concretizeaza intr-un proces de semiozd (sp.
Semiosis).

in Figurile reflexive ale intermedialitdtii in film. Filmul in oglinda artelor/artele in oglinda
filmului, Agnes Petho este preocupatd de semiotica cinematografica, interpretand filmul ca pe un text
multimedia. Fiind asemenea unui caleidoscop al universului multimedia, filmul ne demonstreaza de
fiecare datd tot mai multe configuratii ale combindrii celor mai diverse forme de expresie. Prin
urmare, el este un text multimedia par excellence, care poate include orice forma de comunicare.

Ioan Pénzaru propune, in Profunzimea reprezentarii: privirea flamanda in pictura si in
literaturd, un cadru conceptual comun pentru pictura si literaturd, tinind seama in acelasi timp de
specificul fiecarei arte. Din acest punct de vedere, pictura poate fi consideratd ca echivalenta, la
nivelul intentiei simbolice, cu literatura. in opinia sa, tablourile Iui Walter Scott (ca si cele ale lui
Balzac care urmeaza tehnica scotianului) sunt gandite in mod explicit ca fiind analoage unor panze
realizate de citre maestrii pe atunci in voga, cum ar fi Rubens sau Van Dyck. in concluzie, semiologia
imaginii implicite presupune faptul cd lectura incepe de fiecare datd plecdnd de la o serie de
»elemente minimale”, organizate la un anumit nivel, numit simbolic ,,limita a reprezentarii”.

Semiotica muzicald reprezintda subdomeniul de care se ocupd Serban-Dimitrie Soreanu
(Rigoare si inefabil in muzicd). In sec. XX semnele se multiplica in mod fabulos, diversificindu-se
pana la incognoscibil, iar semnificatiile restrang aria lor de rezonanta, particularizandu-se la niveluri
infinitezimale. Semnele devin dificil de citit, semnificatiile se ascund in detalii, sensul se disperseaza
spre nimicul echilibrului inutil, neemotional. In muzici se pare ci s-a atins deja nivelul ultim al
disolutiilor, atat prin refacerea haotica a traiectelor altidata sublime, cat si prin inventia unor
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modalitati inexpresive. Fenomenul sonor este, totusi, prin definitie, foarte puternic: avand un model
a priori, el existd prin intermediul vibratiei sensibile §i rezistd prin intermediul rezonantei. Astfel, o
posibila recuperare a limbajelor muzicale din perspectiva semioticd merita a fi facuta, relatia intre
sunetele-semne fiind de fapt cheia artei muzicale.

Semiotica gesturilor liturgice constituie obiectul de investigatie al Feliciei Dumas in Gestul
liturgic: o analiza semiologicd. Autoarea trateaza gesturile liturgice ale enoriasilor laici, participanti
la liturghia eucharistica bizantina, atat din punct de vedere simbolico-teologic, cat si din punctul de
vedere al eficacitatii rituale propriu-zise. Aceste gesturi de rit ortodox sunt clasificate in trei grupuri:
gesturi simple, pozitii ale corpului, secvente gestuale. Aspectele ce tin de semnificantii gestuali,
trasaturile lor pertinente, semnificatia acestui tip de gesturi, frecventa si ritmul executarii lor sunt
interpretate excelent de cercetdtoarea ieseana.

Domeniul antropologiei este ilustrat de Nicoleta Coatu (Mentalitate si structuri magico-erotice
traditionale) prin investigarea practicilor magico-erotice, a cauzelor si trasdturilor constitutive, a
functiei si executarii lor. In acest context, descantecul este interpretat ca o ,,instantd de discurs”: prin
intermediul propriei sale produceri, el construieste un univers, se refera intotdeauna la ceva, la o lume
pe care pretinde sd o descrie, sd o exprime §i sd o reprezinte. Prin urmare, textul poetic magic, ca
oricare alt act de limbaj, reprezinta realizarea ,,unei vointe de a spune” a locutorului; pentru a fi
inteleasd, insa aceastd vointa trebuie sa fie recunoscuta ca atare de catre receptor. Fiind deci un act
discursiv, descantecul, prin dimensiunea sa verbald, se inscrie in contextul mai amplu al comunicarii.
Situatia discursului reprezinta ansamblul circumstantelor in care are loc enuntarea, aceasta ingloband
cadrul fizic si social in care se produce executarea, imaginea pe care interlocutorii o au despre
enuntare, identitatea acestora, ideea pe care fiecare si-o face despre celalalt.

Ultimele doua texte se situeaza la frontiera dintre filozofie si semiotica: Puterea , semnelor
luminii”: de la o tehnologie a magicului la magia tehnologiei de Traian D. Stanciulescu, in care se
pledeaza pentru o ,,semiotica a luminii”, si Simbolismul teoriei relativitatii si durata ca multi-temporalitate
de Istvan Bersan, 1n care se stabileste o legatura intre teoria relativitatii si conceptia asupra timpului a
lui Bergson.

Cele 14 studii pe care le-am prezentat in extenso configureaza, prin complementaritatea si
convergenta lor, o primd antologie de semioticd roméneasca adresata cititorului spaniol. Excelent
traduse, datorita efortului sustinut de Eugenia Laura Tudoras si Doina Popa-Liseanu, aceste texte au
menirea de a amplifica cunoasterea culturii roméne in Spania si de a stabili un dialog al culturilor sub
semnul semioticii.

Al doilea compartiment al numarului 12 al anuarului ,,Signa” este dedicat, asa cum spuneam,
dinamicii semioticii teatrale in Spania. De fapt, José Romero Castillo, directorul revistei, precizeaza
in prezentarea sa cd semiologia teatrald in Spania are o bogata traditie, care incepe In 1984, odata cu
constituirea unei echipe de cercetitori de la diverse centre universitare spaniole. Drept dovada,
numarul de fatd adund mai multe contributii interesante pe aceastd tema, focalizate in special asupra
componentelor care articuleaza reprezentarea scenicd, adicd spectacolul. Meritd sd semnalam
investigatia din perspectiva constant semiotica a limbajelor scenice, a scenografiei, a muzicii, a
corporalitatii scenice, a ritmului, a modului de a comenta o opera de teatru si mecanismele receptarii
operei de teatru.

Revista mai contine si un grupaj de recenzii la volume recente cu tematica teatrala.

FEUGENIA BOJOGA
Universitatea ,, Babeg-Bolyai’
Facultatea de Litere
Cluj-Napoca, str. Horea, 31

>



